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Cropinka Kypcy

https://philology.Inu.edu.ua/course/aktualni-problemy-
perekladoznavstva

Indopmanis npo
KypC

Kypc unTaerbest 115 CTyA€HTIB-MAariCTpaHTIB MEPIIOro POKY HaBYaHHS
crenianizaiii «CI0B'THCbKI MOBH Ta JIiTepaTypH (Tiepekiial BKIIOUHO)»
3 TMEPIIOK MOBOIO TOJBCHKOK. BUKIANAEThCs MOIBCHKOI0 MOBOIO B
o6cs31 5 xkpeautiB (ECTS) y mepmomy cemectpi. ['onoBHe 3aBaaHHsS
KypCcy TMOJsira€ B TOMY, I00 PO3KPUTH TOJIOBHI ifei Ta MIAXOIU
CY4acHOTO TIEPEKJIAJI03HABCTBA, SKHAMITOBHINIE TIOKA3aTH PO3MAITTS
aKTyaJIbHUX TEPEeKIa03HaBUYUX TEOpId Ta PO3KPUTH iXHIO TIIHOOKY
BKJIFOYCHICTh Y TOPU30HT CY4acCHO1 T'yMaHITaPUCTHKH.

KopoTtka anoranist
Kypcy

Kypc 3HaliomMuTh CTymEHTIB 13 HaWaKTyaJIbHIIIUMU  TEOPISIMHU,
KOHIICTIISIMH, TIOHSATTSIMHA Ta METOJJAMH Cy4acHOTO TMEpeKIIal03HaBCTBA,
MOKa3ye iXHIO E€BOJIOIII0, B3a€EMO3B'S30K 3 IHIIUMHU TyMaHITapHUMU
JTUCIUTITIHAMU (MOBO3HABCTBOM, JITEpaTypO3HABCTBOM, (imocodiero,
KYJbTYPOJIOTI€I0), a TAKOXK JEMOHCTPYE IXHIM MPUKIAIHUNA aCTICKT:
MOJJIMBICTH ~ 3aCTOCYBaHHs ~ TEOpii Ta  METOMIB  CYy4acCHOTO
NIePEKIIa03HABCTBA B IPOIIECI YCHOTO i MMCHMOBOTO TIEPEKIIay.

Merta Ta uiji Kypcy

Meta: momaTtd CTyaeHTaM BIiJOMOCTI MpPO HaWBaKJIMBIMII inei Ta
KOHIIEMIIT Cy4acHOro TepeKJIaJ03HaBCTBA, CHPOCKTYBaTH iX Ha
HEePeKIIaIaIbKy MPAKTHKY.
Jyist TOCSTHEHHSI TIOCTaBJICHOT METH B TIPOIIECI BUKJIAJAHHS KypCy
NOTPiOHO BUKOHATH TaKi 3aBJIAHHSI:
® O03HAWOMUTH CTYJAEHTIB i3 TOJIOBHHMHU IIEPEKIAT03HABYNMHU
TEOPISIMU Ta KOHIICIIIIISIMH;
® BHCBITJIUTH HIOAHCH B3a€EMHUH MDK TCOPIEIO Ta MEPEKIAIAIbKOIO

HPaKTUKOIO;
® TI0Ka3aTH MiCle MEePEeKIa03HaBYNX TEOPill B KOHTEKCTI CydacHO1
dinocopcrkoi, MOBO3HABYOI, JTepaTypO3HaBYOi,

KYJIbTYPOJIOTYHOT TYMKH;

® [iJ Yac BUKOHAHHS MPAKTUYHUX 3aBJaHb MOKa3aTH, SIK MOXKHA
3aCTOCOBYBAaTH TOJIOBHI MEpeKiaj03HaBYl Teopii Ta METOAU Yy
npolieci pi3HUX TUIIB TUCbMOBOTO Ta YCHOTO MEpeKIay.

Jlireparypa nis
BUBYEHHS
JTUCHUILTIHA

bazoBa
1. Balcerzan E. Literatura z literatury (strategie tlumaczy). — Katowice,
1998.

2. Catford J. A Linguistic Theory of Translation. — London, 1965.
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Hejwowski K. Kognitywno-komunikacyjna teoria przektadu. —
Warszawa, 2019.

Krysztofiak M. Przeklad literacki a translatologia. — Poznan, 1999.
Legezynska A. Tlumacz i jego kompetencje autorskie. — Warszawa,
1999.

Nida E. A. Toward a Science of Translating. — Leiden, 1964.
Piotrowska M. Proces decyzyjny tlumacza. Zarys metodyki
nauczania przektadu. — Warszawa, 2016.

Przektad artystyczny a wspotczesne teorie translatologiczne. —
Katowice, 1998.

Przektad literacki. Teoria. Historia. Wspolczesnosé. —Warszawa,
1997.

10. Steiner G. After Babel: Aspects of Language and Translation. —

Newburyport, 2013.

11. The Craft of Translation/ Ed. J. Biguenet, R. Schulte. — Chicago,

1989.

12. Theories of Translation: An Anthology of Essays from Dryden to

Derrida/ Ed. J. Biguenet, R. Schulte. — Chicago, 2012.

13. Topika erotyczna w przektadzie. — Katowice, 1994.
14. Wspolczesne teorie przektadu / Pod red. P. Bukowskiego,

M. Heydel. — Krakow, 2006.

15. Wspdlczesnos¢ i awangardowos¢ W przektadzie. — Katowice, 1995.
16. I'aBpmiB T. Texct Mbk KyibTypamu. [lepekiamo3HaByi cTyIii. —

Kwuig: Kpurrka, 2005.

17. 3opiuaxk P. I1. Peanis i nmepexnan. — JIpBiB: Bun-Bo npu JIbBIB. yH-

T1, 1989.

18. 3opiBuak P. I1. ®pazeonoriuna oAMHAIL SK MTEPEKIIaT03HABYA

kateropist. — JIbBiB: Bumia mk. Bua-Bo npu JIpBiB. yH-Ti, 1983.

19. Komrrinos B. Teopist 1 mpakTrka riepekiany : Hapd. mociOHuk. —

Kwui: FOnisepc, 2002.

20. Kopynenp . Teopis i mpakTrka rnepekiany (aCeKTHUIN epeKna). —

Kuis, 2003.

21. Kynmsiu O. JI. Topui npoonemu nepexay. — Kuis: JIninpo, 1973.
22. Puiscekmii M. [IpoGnema xynoskaboro nepekinany. TBopu: B 10-tu

tomax. T. 9. — Kuis, 1962.

23. Comomopa A. Sub aliena umbra: ITix ay»xoro TiHHFO. — JIBBIB:

Jlitonuc, 2000.

24. Ilmirep T. IcTopis ykpaiHChKOTO MepekiiaiosHaBcTBa XX

cropiuus. — KuiB: Cmonockum, 2009. 342 c.

JlomomizkHa

1.

2.

3.

(o)

H3epa O. Kanpu xya0KHbOTO nepekiany // 3anucku
nepekiananpkoi maricrepHi. T. 1. JIbBiB, 2001.

3opiBuak P. Ilepexnanaui g Yikpainn XXI cropiuus // 3anucku
[Tepexnananpkoi maiicrepui. T. 1. JIbBiB, 2001.

3opiBuak P. XynoxHiil nepexian B Ykpaini i OyTTs Hauii
(Cmpo0a icTopuko-TiTepaTypHOTO OCMUCIEHHS) // 3anucKku
[Tepexnananpkoi maiicrepui. T. 1. JIbBiB, 2001.

Kinuna JI. CnoBHUKH MIKMOBHUX OMOHIMIB: iCTOPisl BAHUKHEHHS
Ta MepCeKTUBU po3BUTKY // [Tpobraemu cioB’stHo3HaBCTBA. 1999.
Bun. 50.

Mactunsik B. IIpoGnema nepeknaay Ha3B Mi)OJIOTIHHUX iCTOT 3
MOJILCHKOI Ha YKpaiHChbKY MOBY (Ha mpukiai TBopi C. Jlema
“Kibepiama” Ta A. CankoBcbkoro “Bimpmak”) // CnaBicTruHi
3anucku. 1999. No 1.

. [lepexnanna niteparypa // Enuuknonenis ykpainoznasctsa. T. 5.
JIeBiB, 1996. C. 1987-1991.




TpuBajicts Kypcy

Onun cemectp (1)

Oo6csar kypey

3aranpHa KUTBKICTH TOJWH JUIS JAeHHOT (hopmu 3100yTTs ocBiTH: 150 —
48 aymutopuux + 102 camocriitHoi poboTH;

Jlexuii: 16

[paktuyni: 32

2 3MICTOB1 MOJTYITI.

5 kpenutiB €EKTC.

3aranpHa KUTBKICTH TOJWH I 3209HOT popmu 3100yTTs ocBith: 150 —
20 aymuropuux + 130 camocTiitHO1 poOoTH;

Jlexuii: 8

[IpakTnuni: 12

2 3MICTOB1 MOJTYJI1.

5 kpenutie €EKTC.

OuikyBani
pe3y1bTaTH
HABYAHHA

CTyneHT nNoOBMHEH
3HATH:

e HaAWBaXJUBINII 1/1€1 Ta KOHIIEMIIIT Cy4aCHOTO TEPEKIIaI03HABCTRA,
iXHIX aBTOPIB, crielu(}iKy IXHbOIO PO3BUTKY;

® [UISIXU 3aCTOCYBaHHS MEPEKIIaJ03HABUMX M1IX0/I1B Ha MPAKTHUIIL;

e Miclle TMepeKaJo3HaBYMX Teopii B KOHTEKCTI CY4acHOi
bitocodchrKoi Ta KyIbTYPOJIOTIUYHOT JYMKH;

BMiTH:
® PO3KPUTH CYTh OCHOBHHMX CyYaCHHX IEpEKIaJ03HAaBUUX TEOPIH,
Ha3BaTH iXHIX aBTOPIB;
® BHKIACTU iX 3 MEPCIEKTHBU Cy4aCHUX IHTEICKTYaJIbHUX TEUid 1
dbopmarriii;
® 3aCTOCOBYBAaTH T'OJIOBHI MEPEKIaA03HABYI MIAXOAU Y PAKTHUII
pi3HUX (POPM MUCEMOBOTO Ta YCHOTO TIEPEKIIA Y.
3azanvui komnemenmnuocmi (3K):
3K 1. 3pmaTHICTh CHUIKYBaTUCS JCP)KaBHOIO MOBOKO SIK YCHO, TaK 1
HMUCHMOBO.
3K 3. 3nmatHicTh 10 TOIIYKY, ONPAIIOBAHHS Ta aHAIi3y iH(opmarii 3
PI3HHX JDKeper.
3K 4. YMiHHS BUSBIISITH, CTABUTH Ta BUPIITyBaTH IPOOIEMHU.
3K 5. 3paTHICTh IpalfOBaTH B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO.
3K 6. 3naTHICTh CIIUIKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K 7. 3naTHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCJICHHS, aHAIlI3y Ta CUHTE3Y.
3K 8. HaBuuku BuKOpHCTaHHS 1HPOPMAITHIX 1 KOMYHIKAI[IIHIX
TEXHOJIOTIH.
3K 9. 3natHicTh 10 amanTariii Ta Aii B HOBIM cUTYaIlii.
3K 10. 3naTHicTh CIIKYBAaTUCS 3 TPEACTaBHUKAMH 1HIIMX MpodeciitHnx
TPyl pi3HOro piBHA (3 €KcHepTaMM 3 IHIIMX Taldy3ed 3HaHb/BUIB
€KOHOMIYHOT JIISUTbHOCT1).
3K 13. 3paTHICTh [iATH Ha OCHOBI €THYHHUX MIpKyBaHb (MOTHUBIB),
OPOSBISATH €MIIATii0, TOJEPAaHTHICTb Ta TMOBary H0 KYJIbTypHOI
PI3HOMaHITHOCTI.
Daxoei komnemenumnocmi (PK):
@K 6. 3parHICTh 3acTOCOBYBATHM NOINIMONEHI 3HAaHHA 3 0OOpaHOi
¢uton0oriyHOI crienianizanii A BUpileHHs npopeciiHuX 3aBIaHb.
@K 7. 3naTHICTh BUIBHO KOPUCTYBATHCA CIIEL[IaJIbHOIO TEPMIHOJIOTIEIO B
oOpaHiii ranmy3i GiT0NOTIYHUX JOCTIIKEHb.
OK 8. VYcBimomileHHS POl EKCIPECUBHHUX, EMOINMHMX, JOTIYHHX
3ac00iB  MOBM sl JOCSTHEHHS 3allJIAHOBAHOTO IMParMaTHYHOTO
pE3YIbTATY.




@K 10. 3maTHIiCTh CTBOPIOBATH, peaaryBaTu, peepyBaru i mepexiaiaTiu
TEKCTH PI3HUX THIIB, TEMAaTUKH, )KaHPIB 1 CTUIIIB; OOIPYHTOBYBATH CBOT
nepekjafanbKi  cTparerii Ta pimeHHs; 3a0e3medyBaTd  TOYHICTD
MepeKyiagy Ta JOTPUMAHHS HOPM Ti€i MOBH, SKOIO 3JIIHCHIOIOTH
HepeKIa.

Ilpozpamni pesynomamu naguanna (IIPH):
I[NPH 1. OmiHroBath BJIacHy HaBYaJlbHY Ta HAayKOBO-TIpO(deciifHy
JISITBHICTB, OyIyBaTH 1 BTUTIOBATH €()EKTUBHY CTPATETII0 CAMOPO3BHUTKY
Ta PO (ECItHOT0 caMOBIOCKOHAICHHSL.
I[NIPH 2. VYmeBHEHO BOJOIITH JAEPKABHOK U 1HO3eMHOKO (y T.4.
HOJILCHKOI0) MOBAMHM JIJIsl peaiizaimii MICbMOBOI Ta YCHOI KOMYHIKaIlii,
30KpeMa B CHUTYyalmisx mpodeciiHoro W HayKOBOTO CILUIKYBAaHHS,
MIPE3EHTYBAaTU pE3yJbTaTH JOCIIIKEHb JEPKaBHOIO Ta I1HO3EMHOIO
MOBaMH.
[IPH 6. 3actocoByBaTH 3HaHHS NMPO EKCIPECHBHI, €MOI[IiHI, JOTIYHI
3aco00M MOBU Ta TEXHIKY MOBJIEHHS JJISi JTOCSTHEHHS 3aIUIaHOBAHOTO
MparMaTU4yHOro pe3yibTaTy ¥ oprasizaiii ycrimHoi KOMyHIKaIii.
[IPH 7. AnanizyBaTu, NOpIBHIOBATH 1 KJacU(iKyBaTH pi3HI HANpPSMU 1
ITKOJIM B JIIHTBICTHIIL.
[IPH 9. XapaxtepuszyBaTu TeopeTHuH1 3acaau (KOHIEMiii, KaTeropii,
MPUHIIUIN, OCHOBHI MOHATTS TOIO) Ta MPUKJIAAHI aCMeKTH IMOJIbChKOT
(inosortii.
[IPH 11. 3niificHioBaTH HAyKOBHH aHalli3 MOBHOT'O, MOBJIEHHEBOTO il
JiTepaTypHOro Marepiany, IHTEpHpeTyBaTH Ta CTPYKTypyBaTH HOTO 3
ypaxyBaHHSM JOIUIBHUX METOJOJOTIYHUX NPHHIMUIIB, (GOPMYITIOBATH
y3araJbHEHHSI Ha OCHOB1 CAaMOCTIMHO ONPAIlbOBAaHUX JTAHUX.
ITPH 13. JloctymHO ¥ apryMeHTOBAaHO IIOSICHIOBATH CYTHICTh
KOHKPETHUX (UIOJOTIYHUX TMUTaHb, BIACHY TOYKY 30py Ha HUX Ta ii
0oOTpyHTYBaHHs SK (paxiBIsIM, TakK 1 IIMPOKOMY 3araiy, 30KpeMa ocobdam,
K1 HaBYalOThCS.
[TPH 14. CtBOproBaTH, aHAI3yBaTH W peAaryBaTH TEKCTH PI3HUX CTUJIIB
Ta KaHPIB.
I[TPH 15. O6upatu onTtuMaabHI JOCHITHUIBKI MIAXOAM ¥ METOAM IS
aHaJI13y KOHKPETHOTO JIHTBICTUYHOTO Y JITEPAaTypHOTO MaTepiaiy.

Kurouosi ciioBa

MMCbMOBHM, XYIOXKHINA, YCHUW, TOCIIJOBHUN, CHHXPOHHHUH TEpeKyas,
NepeKyaa 3 JUCTKA, MePeKIalallbKUil BIIMOBIIHUK, €KBIBAJICHT, aHAJIOT,
HEeNepeKIaAHICTh, OYKBAIbHUM MepeKyai, JOCHIBHUN MepeKial,
HiAPSTHUK, CTPATETis MepeKiany, nepexiagabke pieHHs

dDopmar Kypey OuHuii, 3204HNNI
Temnu * CXEMA KYPCY
HincymkoBuii [crut
KOHTPOJIb, (popma
IIpepexBizuTn Kypc cydacHoi nosbchkoi MOBH (piBeHb OakasiaBpa), Kypc Teopii i

NpaKkTUKU Tepeknany (piBeHb OakalaBpa), Kypc CydacHO! YKpaiHChKOT
JireparypHoi MOBH (piBeHb OakajaBpa).

HaBuajanHi MmeToaun
Ta TeXHiKH, AKi

BuBueHHs akTyalbHHUX MpoOJieM TMepeKsafo3HaBCTBa 0a3yeThCcsl Ha
3aCTOCYBaHHI METOJy MOPIBHAJIBHOIO aHaNi3y TeOopid 1 KOHILEMIIH,

oyayTh ICTOPUKO-TEOPETUYHOMY METOJl (pO3IJIsi MepeKIalalbKux Teopid y
BHKOPHCTOBYBATHCSI | HAYKOBOMY KOHTEKCTI 4acy, B SKOMY BOHHU IOCTaBajl 1 pO3BUBAINCH);
i1 Ya¢ BUKJIAMAHHSA | TeOPETHYHO-NIPUKIATHOMY (IIPOEKTYBAHHs TEOPETUYHUX KOHIIEMIINH Ha

Kypcy NepeKIaalbKy NPaKkTUKY).

Ilin yac TpPakTUYHUX 3aHATH BUKOPUCTOBYIOTBCS MPOOIEMHUM,
MOIITYKOBUH, NOCTIIHUIBKUI METOIM 3 BHUCOKHUM CTYIIEHEM B3a€MOJI]
BHKJIaJa4ua i CTYJCHTIB.

HeoOxigne [IpoexTop, ekpaH, iHAUBIAYyalbHE ay1i000IaaHaHHs (JIIHradOHHE)

o0JaTHAHHSA




Kpurepii
OL[iHIOBaHHS
(oxpemo 1Jis1
KOKHOT'0 BHY
HaBYaJbHOI

AiSLILHOCTI)

OunintoBanHs mnpoBoauthess 3a  100-OampHoro  mkanmoro.  bamm
HapaxoBYIOThCS TaK:
* npaktuuni: 30% ceMecTpoBOi OLIHKK; MaKCUMaJIbHA KUTbKICTH OailiB

30;

» moyii: 20% cemecTpoBOi OLIHKK; MaKCUMAalIbHA KUThKicTh OatiB 20;
* ex3ameH: 50% ceMecTpoBoi OIiHKK. MakcuManbHa KUTbKICTh OairiB 50.
[TincymkoBa MakcuMalibHa KUTBKICTH OaiB 100.

IIuTanuga 1o
eK3aMeHy

1.

o o &~ w

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.

23

CHiBBIIHONICHHS] MDK TEOPI€0 1 TMPAKTUKOK TMEpeKIamy.
[Tepextai03HaBCTBO SK JUCIHILIIHA.

HaiiBaxxnuBimi cydacHi Teopii mepekiamy, ixHS 3arajibHa
XapaKTePUCTHKA.

[lepexnan 1 MDKKYIbTYpHA KOMYHIKAIIS.
JliHTBicCTHYHA TEOPIs IEPEKIaIy.
Teopis BianoBimHOCTI. TUNM NepeKIaHUX BIAMOBIIHUKIB.

Teopis Tpanchopmariii y mnepeknanl. Pi3HoOBumM 1 THOHM
nepeKaganbKuX Tpanchopmariii.

Teopiss HEMOKIIMBOCTI TIEPEKITATY.

ExBiBaNeHTHICTH MepeKiany, pi3HOBUIN €KBIBAJIEHTHOCTI.
[ToHsATTS ceMaHTUYHOI 1 POpMaIbHOT €KBIBAJIEHTHOCTI.
ExBiBaneHT 1 aHajior.

[Tepexnan O6e3ekBiBaICHTHOT IeKCUKHU. Peais 1 mepexia.
[lepeknaa HEOIOTI3MIB.

[Tepexnan ppa3eosOTiYHUX OTUHHII.

[Tepeknaa CTIMKUX CIIOBOCIIOYYEHb 1 KITIIIIE.
Jlexcuko-rpaMaTUyHi 1 CHHTaKCUYHI MPOOJIEMH ITepEKIIay.

[Ipobnema 30epekeHHS aBTOPCHKOTO CTHJIIO B TEpPEKIail.
EnemenTu ctuito.

Oco0amBOCTI epekiIay HOSTHYHOTO TEKCTY.
Oco06unBOCTI epeKIafy ApamMaTypriuHoro TeKCTy.
Oco0nmuBocTi KiHOTIEpEKIaay.

Oco6snBOCTI NepekIialy HayKOBO-T€XHIYHO1 JIITepaTypH.
Oco0aMBOCTI YCHOTO MOCIIIOBHOTO TEpeKIady.
Oco06IMBOCTI CHHXPOHHOTO MEpEKIIany.

. IludpoBi iIHCTpYyMEHTH Nepekiagaya.

OnuryBanHs

AHKeTYy-OLIIHKY 3 METOI0 OLIHIOBaHHS SIKOCTI Kypcy Oyne HagaHO IO
3aBepILIEHH] Kypcy.




CXEMA KYPCY

Twxk. (Tema, mnaH, KOPOTKi Te3U dopma Jlireparypa 3aB/aHHs, TOJ TepMmin
/ IISUTBHOCTI BUKOHAHHS
JaTa (3aHATTS)
/
roJI.-
MOAYJIb 1
3microBuii MoayJib 1. [lepekian y konTekeri pinocodii Ta kyabTypoJiorii
37 IMepexyag AK 0cOOMMBHMIE BHA  KOMYHIKamii. [1exiis Konrizos B. Teopix i npaxtua | HeoOXiHi BMiHHs | HABUUKM JULs 3AIHCHEHHS 38 THIK.
: - : mepeicnanty : Hagu. nociGunk. — | yoporg nepexnany. am’sitka nepexiagaya
k. [[lepexnan 1 GopMu TpaHCKYIBTYpHOI mepenadi Kuis: IOnisepe, 2002, — C. 11— '
3HAYCHb. 25. )
Punbcbkuit M. [Ipobnema 14 TOM.
XyJdOXKHBOIO Inepeknany. Tsopu:
2 B 10-tu tomax. T. 9. — Kuis,
1962. — C. 213-221.
TO. Hejwowski K.  Kognitywno-
komunikacyjna teoria przektadu.
— Warszawa, 2019. — S. 7-10.
37 Bunu ycHoro nepekiaay. OCHOBHI IpaBHJia 1 BUMOTH/JIO [[TPaKTHYHE ot B Teonis |
. . OIITIJIOB . eopid 1
TIXK. [[IepeKiIaiada Mmij yac MmociiIOBHOTO MepeKIaany BAHSITTS npaxiKa mepexnay : Hap.
nociounk. — Kuis: IOHiBepc,
2 2002.
ro/I.
38 KynbTypHa KOMIIETEHIs Tepekiaaaya MPaKTUYHE . o
Konrinos  B. Teopis 1
THK. SAHATTA MpaKkTHKa nepexiany : Hasu.
nocibuuk. — Kuis: IOHiBepc,
2 2002.
ro/I.
39 IepexaaHicTh AK MEepPeIyMOBAa eKBiBAJEHTHOCTI: [IeKIlis Kynsia O. J1. TBIgP?i “PE[@BM“ Sk s Gauy cebe y sKocTi mepeknanaua- |40 THK.
. nepeknany. — KwuiB: [uinpo, .
THX. NPUHIMIIOBA HeNnepeKJIATHICTh. AOcomroTHA 1973. — C. 41-43. CHHXPOHICTa — €CC
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